Liturgikus 601
Istentiszteleti rend

Egyes tételek tobbféle modon is szerepelhetnek a liturgiaban.
Ezeket a valtozatokat betukkel jeloltuk.

. ELOKESZULET

HARANGOZAS, [BEVONULAS]
[A bevonulokat a gyulekezet allva fogadja.]

KOSZONTES

ELOJATEK, GYULEKEZETI ENEK

ISTEN NEVENEK SEGITSEGUL HIVASA (INVOKACIO)

A °
# o
& o =
Lelkész: Az Atya, Fiu, Szentlélek nevében. Gyilekezet: A- men.

01

*-

@) =

Lelkészz A mi segitséguink az Ur nevében van,
Gyilekezet: O alkotta az eget és a fol-det.
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. VASARNAPI ES UNNEPNAPI ISTENTISZTELET

GYONAS

Lelkészz Az Ur Jézus Krisztus kegyelme legyen mindnyajatokkal!
[ Gyiilekezet: Es a te lelkeddel!]

— [A gyonas bevezetése]

— [Gyonasi lekciok - alival

— Gyonasi kérdések / Gyono imadsag - allva

— Feloldozas / Kegyelemhirdetés - allva

A feloldozas végeén:

Gylilekezet: Amen.

A gyulekezet letl.

Il. BEVEZETO RESZ

BEVEZETO ZSOLTAR (INTROITUS)

602 Antifona:
m A lelkész/eloénekes altal bemutatott, az egyhazi évnek megfe-
lelden valtozo szovegl antifonat a gyulekezet megismeétli.
Ennek dallami vaza a kdvetkezo:

/ : =
O e 1
e Lo—ro—,—v
Zsoltar:
A zsoltarverseket az eloénekesek vagy a kiskorus recitalja. A
doxologia éneklésébe a gyulekezet is bekapcsolodhat az 5. to-
nuson vagy a B valtozat szerinti dallammal.
N+
#\ ' o ® % o o' © A )
= ‘_._n s -

Dics6ség az Atyanak és a Fi- u-nak és a Szentlé-leknek,
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Liturgikus istentisztelet — 601

A #
b =
miképpen volt kezdetben, most és min-den- kor
| I
'\S\u O * ——* o1
és mindorokkon-o-rok-ké. A-men.
Az antifona megismétlése.
E A lelkész vagy lektor zsoltart olvas, a gytlekezet a doxoldgiat 603
kdzosen énekli.
O
. A ‘ a
h._'_ﬂd P o o o
Dicso6-ség az Atyanak és a Fi-u-nak és a Szentlé-lek-nek,
O
%—( ® P - .__i o & o o
Q) ' . [ ] n
mi- képpen volt kez-det-ben, most és min-den-kor
A 4
- =
&) . —— o I
PS) @ @ rf r 2
és mind-6- rok-kon- 6 - rok- ké. A -men.

A gyulekezet az Unnephez ill6 zsoltart vagy zsoltarparafrazist
énekel az énekeskonyv vagy a Gyulekezeti liturgikus konyv
zsoltarai kozul.

E Elhangozhat - kiilondsen nagyobb Unnepeken — mas, hiteles
forrasbol szarmazo, az unnephez ill6 Introitus zsoltar is a gyu-

lekezeti énekkar vagy kiskorus eldadasaban.
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. VASARNAPI ES UNNEPNAPI ISTENTISZTELET

KRISZTUS IMADASA (KYRIE)

604 Hatszakaszos Kyrie a német evangélikus hagyomany szerint
(StraBburg 1524).

ol Lelkész: Gylilekezet:
a—
) s ‘
U- ram, ir -gal-mazz! U - ram, ir- gal-mazz!
ol Lelkész: Gylilekezet:
4 b
7 et 2
’\9)) () T o [ o Yy e ®

Krisz-tus, ke-gyel-mezz! Krisz-tus, ke-gyel-mezz!

A Lelkész: Gylilekezet:
\J [ |
_k9ﬁ_~!_. @ @ |
D . e L — J
)
U- ram, ir - gal-mazz! U-ram, ir - gal-mazz!
605 E Kilencszakaszos Kyrie az oegyhazi hagyomany szerint, a Missa
Mundi alapjan, gorog szoéveggel.
A kar altal énekelt szakaszt a kantor vagy a gyulekezet is éne-
kelheti.
a y Lelkész: Kar: Gytilekezet:
W—,j'—‘ o © o P ® o 9% &
o |
Ky-ri- e e-lei-son! Ky-ri- e e-lei-son! Ky-ri- e e- lei-son!
a y Lelkész: Kar: Gylilekezet:
ﬁ‘l —eo—5 D — D —
ANV
)

Christe e-lei-son! Christe e-lei-son! Christe e- lei-son!
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n y Lelkész: Kar:
h—‘,_ﬁ d o O ® 9% ©
o
Ky-ri- e e-lei-son! Ky-ri- e e- lei- son!
04 Gylilekezet: o
o | =
Ky-ri- e e- lei- son!
Hatszakaszos Kyrie Luther ,Deutsche Messé”-je alapjan, goro- 606
gul vagy magyarul.
#A Lelkész: Gylilekezet:
)y o# & * o —» y o & ° o o
© | . | .
Ky-rie e - le- i- son! Ky -rie e - le- i- son!
U- ram, ir- gal-mazz! U -ram, ir- gal-mazz!
n , Lelkész: Gytilekezet:

#9—!’000”’000’

A\SV

Chri-ste e -le- i- son! Chri-ste e - le- i- son!
Krisztus, kegyelmezz! Krisztus, kegyelmezz!

a , Lelkész: Gylilekezet:
- I
B — o & o - .F [ ——
¢ |
Ky-rie e -le- i- son! Ky -rie e- le-i- son!

U- ram, ir- gal-mazz! U- ram, ir- gal-mazz!
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. VASARNAPI ES UNNEPNAPI ISTENTISZTELET

Kyrie az egyhazi évnek megfeleloen valtozo szoveggel.
607 R
A valtozo szovegu rész végeén a lelkész Kyriét énekel, amelyet
a gyulekezet megismeétel.
a  Lelkész:
%}——0 e o e
¢ |
Ur Jézus Krisztus, aki ... U-ram, ir- gal-mazz!
a , Gyllekezet:
é;—r—‘? s-.» e
¢ |
U- ram, ir- gal- mazz!
a , Lelkész:
?i;w?—n P— ) pu——
Ur Jézus Krisztus, aki ... Krisztus, kegyelmezz!
Gytilekezet:

a— o o _o ©®
Krisztus, kegyelmezz!

&@#{)

a  Lelkesz:

1\6;79_“ '—j—'P — d
Ur Jézus Krisztus, aki ... U-ram, ir- gal-mazz!
Gytilekezet:

%?—Q—‘F — '—‘i

)

U- ram, ir- gal-mazz!

DICSOITES (GLORIA IN EXCELSIS) - [fennallva]

A Gloria in excelsist énekelhetjuk 6nmagéaban vagy a Lauda-
mus te himnusszal is. A Laudamust a jelolt modon (1., 11.) osz-
tott kérussal (példaul padsoronként) is énekelhetjuk.
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A német evangélikus hagyomany szerint, a Missa ,, De angelis” 608
alapjan.
Lelkész: Gylilekezet:
#
Y o o o ¢ v, S - -

Dicso-ség a magassagban Istennek! Es a foldon békesség,
#A Gytilekezet vaqy Kar:
fan pPa— ) T v — ——" o o ©
O S :
és az emberekhez jo- a - ka-rat! /. Dicsérunk és al-dunk
[a
%@L—ﬁ  — — o Lo o
téged, //. i-madunk és halat adunk neked /+//. a te nagy

Lo

[a
. .
[ (an P y
;S o © ® o g @ g ® o @ g
dicsosé-gedért. /:Uristen, mennyei Kiraly, /.. mindenhato
[a)
é_._._f_._: o —o® Po o 4 .—'—Q_'ﬁ
)
Atya Isten! /+//. Ur Jé- zus Krisztus, /: va-l0-sagos Is-ten,
[a
é—o—’_‘ e '—'—o—_ o o 9 o
) ® o

/I. az Atya egyszulottje, /+//. Isten Ba-ranya, /. a-ki elveszed

[y ’ o >y

a vi-lag bunét, irgalmazz nekunk, //. aki elveszed a vi-lag

[a)
7‘! [} k |} |
[ fan .“ ’._
\\ej)}"' ] .'_‘o"‘o'

banét, hallgass meg minket, /+//. aki az Atya jobbjan ulsz,

39
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[a)

7,

(’S} P "—l_._f‘—p._:’—O—
o |

irgalmazz nekunk! /. Mert egyedul te vagy szent, //. egye-
)
\J
ép o o © Py P——d
) A
dul te vagy az Ur, /+//. egyedlll te vagy fenséges, Jé - zus
Fﬂ @ L Py F‘ - - . o ®

Krisztus, /. a Szent-lé-lek-kel e-gyutt, //. az A-tya di-cso-

I
\J |
\\SV) — i
) ‘ﬂ’? o
sé-gé-ben. /+/. A - - men.
609 E Oegyhazi hagyomany szerint, a ,Missa Mundi” alapjan.
a Lelkész:
y.a
) @- hd e hd @- @-
Di-cs0-ség a magas-sagban Is-tennek!
a  Gyllekezet:
#\ o ¥ © o o o O o ® o

Es a foldon bé-kes-ség, és az emberekhez jo- a- ka-rat!
Gylilekezet vaqy Kar:

[a)

\J

r\g@ — o o o o P ._._‘ P— | P—

I: Dicsé-runk és al-dunk téged, i-ma-dunk és halat a-dunk

[a)

\J

1%}\—‘ [ e p— S ® pu—

ne-ked a te nagy dicso-ségedért, //: Ur-isten, meny-nye-i

5N
o
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A
%\J—‘—!_ﬂ o ® o P

L4 L4
Kiraly, mindenhat6 A-tya Is-ten! /+/. Ur Jé-zus Krisztus,

ﬁmg P ._._.T._IQI
)
valo-sagos Isten, az Atya Egyszulottje, /. Isten Baranya, aki
[a
%ﬂ P —— e . o O
)

elveszed a vilag banét, irgalmazz ne-kunk, //. aki elveszed

N
M_c, [ P P—
3 ' g

[a
%\y—‘ [ ———— P o O O 4 »
PS) @- @-
jobbjan ulsz, ir-galmazz nekunk! /. Mert e-gyedul te vagy
[a)
- IO ® [ :
J%B—q A o — ) o  ————
szent, egyedul te vagy az Ur, //. egyedull te vagy fensé-ges,
[a
?n(\ [ () e o @&
\;)u p— | o L a—

Jézus Krisz-tus, /+//. a Szentlé-lek-kel egyutt, az A- tya

AR

di- cso-sé - gé- ben. A - men.
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. VASARNAPI ES UNNEPNAPI ISTENTISZTELET

Enekversekkel (StraBburg 1524 alapjan, N. Decius koréaljaval)
610 ( g P J!
a  Lelkesz:

Di-cso-ség a ma-gas-sag-ban Is- ten-nek!
Gylilekezet:

}?—‘—I o o % o o 5 o * o ,

&@i’:)

Es a foldon bé-kesség, és az emberekhez jo- a- ka-rat!

Dallam: A menny Uranak tisztelet 43

-

o o >
Te - né - ked zeng - jen ¢ - ne-kink,
Te  jol kor-many - zod, Is - te-niink,
)
@ P~ I A—_S— o : |
) , S~
O, leégy 0 - ok - re al - dott!
E szép,  cso - das vi - 14 - got,
f) |
D e ° o o o
J | i
Es nagy ha-tal-mad vég - te-len, Hogy bar - mit ren-delsz,
f) |
: ; |
o
) .' ,\_/‘
meg - le-gyen. Mi ben - ned bi - zunk bat - ran.

Megvaltonk, Isten szent Fia, Ur Jézus, hala néked, Hogy ér-
tunk, elveszettekért, Hullattad draga véred. Isten Baranya, ha
Urunk, Fogadd el kéro sohajunk: Te légy irgalmas hozzank!
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Szentlélek, légy Vigasztalonk, Ha satan kisért, tamad! Te
orizd, védelmezd, te 6ovd A dragan szerzett nydjat! Megvaltonk
értunk szenvedett. Legyozni bajt, inségeket Te adj erot miné-
kUnk! (EE 43,2-4)

[A gyulekezet lell.]

A NAP IMADSAGA (KOLLEKTA)

a  Lelkész: Gylilekezet:
4 =
— — oo o oo _ o o—o—
Az Ur le-gyen ve-le-tek! Es a te lel-keddel!
A lelkész a nap imadsagat recitalja vagy olvassa, amelyet di-
csoitéssel zar.
a y Lelkész: Gylilekezet:
P =
H—o (o — —— |

... 6] és uralkodik mindo-rokkon-o-rokké. A-men.
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. VASARNAPI ES UNNEPNAPI ISTENTISZTELET

lIl. IGEI RESZ
IGEOLVASAS (LEKCIO)

Az elso és a masodik ige olvasasa. A gyulekezet felall.

Az igeszakasz végeén:
Oszovetségi igenél:

A
\J ~
P
_?—H [ ] @
Lelkészz Aldjuk az U - - - rat, mert ir-galmas,

Gylilekezet: €S beszéde meg-ma - rad O- rok-ke.

Epistolanal:
-+ "
)(l g
’\g) ol [ — o—o—o—A
Lelkész: Urunk, szentelj meg min-ket i- géddel!
Gyiilekezet: A te i- géd i-gaz-sag.

Az evangélium bejelentése utan, felolvasasa elott a gyulekezet
Hallelujat énekelhet. Bojtben a Halleluja elmarad.

611

h--

&@’k)

Hal-le-lu-ja, hal- le -lu-ja, hal - le-lu- ja!

Evangéliumi ige olvasasa utan:

AI
T
g —

Lelkész: Ez a mai nap e-van-gé- li- u- ma.
A M
\J # 1
o) - !
A\NV @ @ | |
R

Gyilekezet: Al-dunk té - ged, Krisztu- sunk.
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ELOJATEK, AZ UNNEP ENEKE (GRADUALENEK)

IGEHIRDETESI ALAPIGE

Az igeszakasz végeén a lelkész és a gyulekezet a megfeleld zaromon-
datot énekli vagy mondja. Evangéliumi alapige esetén a bejelen-
tés utan a gyulekezet Hallelujat is énekel. Lasd az igeolvasasnal.

IGEHIRDETES, [IMADSAG]

IGEHIRDETESI ENEK

Az igehirdetési ének helyett csendes orgonajaték vagy az ige-
hirdetés témajahoz kapcsolodo énekkari ma hangozhat el.

[KERESZTELES]

HITVALLAS (CREDO) — dllva

A gyulekezet az Apostoli vagy a Niceai hitvallast mondja (lasd
a belso boriton).

HIRDETES

[ENEKKARI SZOLGALAT VAGY GYULEKEZETI ENEK]

ALTALANOS KONYORGO IMADSAG (ORATIO OECUMENICA)

A lelkész keretimadsaggal kezdi és zarja a konyorgést. A lekto-
rok elmondjak az egyes kéréseket, amelyek igy fejezodnek be:
...Jézus Krisztusért kérunk,

Gyulekezet: Urunk, hallgass meg minket!
Lelkész, az imddsag lezarasakor: ...az Ur Jézus Krisztus &ltal.
Gylilekezet: Amen.

Ha az istentiszteleten nincs urvacsora, akkor itt kovetkezik a
Miatyank, az aldas és a zaroének.
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. VASARNAPI ES UNNEPNAPI ISTENTISZTELET

IV. URVACSORAI RESZ
URVACSORAI ENEK

AZ URVACSORA BEVEZETESE (SURSUM CORDA)

Lelkész: Gylilekezet:

[a)

#—

(@/ o [ ] P ‘_.__Q_._._Q. [ J L 4

)
Az Ur legyen ve-le-tek! Es a te lel-ked-del!

y Lelkész: Gylilekezet:

1%}\—9—‘—0_. e — e °® o, o o,
E-meljik fel szi-viinket! Fol-e-meljuk az Ur-hoz!

a , Lelkész:

?&)VIWH ® S —————— P
Ad-junk ha-lat az Ur-nak, a mi Is-te-nink-nek!

5 Gytilekezet: :

G

Mél- t6 ez és i-gaz!

NAGY HALAADO IMADSAG (PRAEFATIO)
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SZENT, SZENT, SZENT! (SANCTUS)

A gyulekezet felall, és a Pax végéig allva marad.

A német evangélikus hagyomany szerint, a Missa ,De angelis” 612
alapjan.

[a)
) r' e
Szent, szent, szent a Se-re-gek U-ra, Is-te-ne! Di-cso-sé-ge

e oo
'of‘o or‘o

betolti a mennyet és a fol-det! Hozsanna a magassagban!

;

A
- : '
() ﬁ L — i
J o o rl o
Aldott, a-ki jon az Ur nevében! Hozsanna a magassagban!
E Oegyhazi hagyomany szerint, a ,,Missa Mundi” alapjan. 613
A

Szent, sgent, szent a Seregek Ura, Is-te-ne! Di-cs6-sé-ge

)
A
%QJ}T?—D"”—*P‘—Z:T'—D D

betolti a mennyet és a foldet! Hozsanna a magas-sagban!
[a

e - ]

© | |
Aldott, aki jon az Ur nevében! Hozsanna a magassagban!

A SZENTLELEK HIVASA (EPIKLEZIS)
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SZERZESI IGEK

[A szerzési igék utédn:]

A Lelkész:
\J

[I- me, megvalta-sunk szent tit-ka!

a , Gyllekezet: |
?i)ulf?—lﬂ o o % o o—{l

Halélodat hirdetjuk, Urunk, a- mig el nem jossz!]
Vagy a szlovak dallamra énekelt szerzési igék utan:

Lelkész:

LS ) P—

[Ime, megvaltasunk szent tit- ka!

&@’k) E

, Gylilekezet:

o ° o o
Haléalodat hirdetjuk, Urunk, a-mig el nem jossz!]

&@;’J:>

EMLEKEZZEL MEG, URUNK... (ANAMNEZIS)

y Lelkész: Gylilekezet:

tt"——rc—r;re

...most és mindo-rok-ké. A- men.

&@’k)
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MIATYANK
A Miatyankot a gyulekezet a lelkésszel egyutt énekelheti.

m Gregorian dallam alapjan.
5’(\ Lelkész: Gylilekezet:

)

Mi Atyank, a- ki a mennyekben vagy, szenteltessék meg

N

& =

) ‘ |
a te ne-ved, jojjon el a te orszagod, legyen meg a

N -
%@%—o—o—é—o—,o o o® ’—of—o—o—_:

te a-ka-ra-tod, amint a mennyben, ugy a fol- don is.

[a)
?\\(’D 4 , o ® o o ® s o " o o —
)
Mindenna- pi ke-nye-ruin-ket add meg ne- kiink ma,
[a
. ° :
@ V ® P @ o @& .Tl ._1 P o @ P @
) . L .
és bocsasd meg vét-ke-inket, miképpen mi is megbo-
[a)
- :
) —®e4 g oo o—5 o o o L o . ——
) : .
csatunk az ellenunk vétkezoknek, és ne vigy minket Ki-
[a
. :
%B’—‘—‘—Ej—'e‘ i —1 —=

sértésbe, de szabadits meg a gonosztol, mert tied az or-

P—! e R e e ———
szag, a hatalom gs a dicsoség mindo-rokké.  A- men.

@@#:)

49

614



. VASARNAPI ES UNNEPNAPI ISTENTISZTELET

A szlovak hagyomany szerint.
615 E gy y

o4 Lelkész: Gylilekezet:
’l’(“ M
\\QJ)/ ._._'el . O @ P @
Mi Atyank, aki a meny-nyekben vagy, szenteltessék meg
J : :
'\Su o o o O o o & 10
a te ne-ved, jOjjon el a te or-sza-god, legyen meg a te
J :
_?—K] - .j o' o .—H—
akaratod, amint a mennyben, ugy a féldon is. Mindennapi
O
’l’(“ .
7 o [ E— ® 1O
kenyerinket add meg ne-ktiink ma, és bocsasd meg
O
’l’(“ M
N 1O
vét-ke-inket, miképpen mi is megbocsatunk az ellentink
A 5
\;)u o ® o o, o © g & @, K
vétkezoknek, és ne vigy minket kisértésbe, de szabadits
A 5
\;)u o o ® o o . 4 S P

meg a gonosztol, mert ti-ed az orszag, a hatalom és a

N>

v @

dicsoség mindorok- ké. A - men.
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AZ UR BEKESSEGE (PAX)

Lelkész:

A
?@g?—o—gp—ﬂ o 5 o 00—

Az Ur békessége legyen mindenkor ve-le-tek!

Gytilekezet:

@T’J:>

Es a te lel-ked-del!
Lelkész:

P—©! o o O o o

&@#)

Koszontstiik egymast a bé-kes-ség je-lé-vel!

Gytilekezet:

a—o - ° ® pP——

i-

@@#)

Legyen békesség kdz-tiink min-den-kor!
A Paxot a gyulekezet tagjai egymas felé fordulva mondjak: ,Bé-

kesség néked!”, és kézfogassal adhatjak tovabb. Ezutan a gyu-
lekezet ledl.

ISTEN BARANYA (AGNUS DEI)

(1528) alapjan.

A német evangélikus hagyomany szerint, Luther dallama 616
f
#
[ fam
A\SV;
o

—— ’—’—Ej_,_i—‘ e —— 9—
Krisztus, Isten Baranya, ki a vi-lag bu-nét hor-do-zod,

 — o o y o © © 0 5. 0 o o ®
ir-galmazz nekunk! Krisztus, Isten Ba-ranya, ki a vi-lag

Q@*)
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h Y
\Jd &
P x
'\Su i ———"—— — —— ——
banét hor-do-zod, ir-galmazz nekunk! Krisztus, Isten
h Y
A . .
'\Su ®® 5. o o, o ° e —— P —
Baranya, ki a vi-lag ba-nét hor-do-zod, add ne-kink
h Y
A I
'\Su " —— i
bé-ké-det! A - - men.
617 E Oegyhazi hagyomany szerint, a ,Missa Mundi” alapjan.
)
# : .
s .—o! o P — o
Isten Ba-ra-nya, ki elveszed a vi-lag ba-ne-it, ir- galmazz
)
# . :
() e — — . o, o ©
)
né-kunk! Isten Ba-ra-nya, ki elveszed a vi-lag ba- ne-it,
)
. - .
%B—Q—‘ o o o o o ©, O - y—
ir-gal-mazz né-kunk! Isten Ba-ra-nya, ki elveszed a vi-lag
)
. . - j
D—9 oo, o
~ _ @

ba-ne-it, adj nekunk bé-két!

KRISZTUS TESTENEK ES VERENEK VETELE (COMMUNIO)

Az urvacsoraosztas alatt a gyulekezet urvacsorai vagy halaado
éneket énekel, vagy a kantor ideillo mavet jatszik.
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Liturgikus istentisztelet — 601

URVACSORA UTANI IMADSAG (POSTCOMMUNIO)
Lelkész: Gylilekezet:

-*-

o)
#%—BI = e o o o |
\;)V

Aldjatok az Urat, mert jo! Es 6rok az ¢ ir-gal-mal!

Az imadsag végeén:
Gyiilekezet: Amen.

V. KULDES, ALDAS

ELBOCSATAS

ALDAS - siva

A lelkész az aroni vagy a szentharomsagi aldast mondja, utana:

Gytilekezet:
A #
A |
D—eo— 1
.) Ve
A - men.
Enekelt aldas utan:
Aroni Szentharomsagi Az aroni aldas
aldashoz: aldashoz: szlovak dallamahoz:
n : A o A g
s | | \J ¥ [ | \J # [ |
| | y .4 | | N | |
D ° 1 D ) 1 1 D ° 1
S o 5 5 f‘
A - men. A - men. A - men.
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. VASARNAPI ES UNNEPNAPI ISTENTISZTELET

ZAROENEK

A gyulekezet az alkalomhoz illo éneket énekel.

UTOJATEK (POSTLUDIUM)

A gyulekezet az utojatékot lehetdleg ulve hallgassa meg.

Ha az istentisztelet elején a szolgalattevok Unnepélyesen vo-
nultak be, ugy az utojaték alatt vonulnak ki, ilyenkor a gyule-
kezet felall.
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